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Installation of a recessed mounting kit

Montaż zestawu wpuszczanego

II. MAKING A CUT-OUT / WYKONANIE OTWORU

V. AFTER INSTALLATION /
OPRAWA PO ZAMONTOWANIU

I. MOUNTING OF INSTALLATION SPRINGS /
MOCOWANIE SPRĘŻYNEK MONTAŻOWYCH

MOUNT THE INSTALLATION
SPRINGS ON BOTH ENDS

OF THE RECESSED FRAME /
ZAMOCUJ SPRĘŻYNKI

MONTAŻOWE NA OBU KOŃCACH 
RAMKI WPUSZCZANEJ

MAKE A CUT-OUT (SIZE 275 x 40) IN A CEILING /
WYKONAJ OTWÓR (275 x 40) W SUFICIE

1. WIRE THE LUMINAIRE
ACCORDING TO INFORMATION

FROM THE MAIN MANUAL /
OKABLUJ OPRAWĘ ZGODNIE

Z INFORMACJAMI
Z INSTRUKCJI GŁÓWNEJ

III. WIRING & FRAME SLIDING ON THE LUMINAIRE /
OKABLOWANIE & NASUNIĘCIE RAMKI NA OPRAWĘ

2. SLIDE THE RECESSED FRAME ON THE 
LUMINAIRE’S BODY TILL IT’S LOCKED /

NASUŃ RAMKĘ WPUSZCZANĄ NA KORPUS 
OPRAWY AŻ DO JEJ ZATRZAŚNIĘCIA

IV. SLIDING INTO THE CEILING / WSUWANIE OPRAWY DO SUFITU

1. SLIDE THE LUMINAIRE WITH
THE MOUNTED RECESSED

FRAME INTO THE CEILING /
WSUŃ OPRAWĘ Z

ZAMONTOWANĄ RAMKĄ
WPUSZCZANĄ DO SUFITU

THE APPEARANCE AFTER INSTALLATION
IN THE RECESSED CEILING /

WYGLĄD PO ZAINSTALOWANIU
W SUFICIE PODWIESZANYM

2. SECURE IT BY MEANS OF THE SPRINGS /
ZABEZPIECZ JĄ ZA POMOCĄ OBU SPRĘŻYNEK


